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Uputstvo za instaliranje

R32 split serija

RXA42B5V1B9 Uputstvo za instaliranje i
RXA50B5V1B R32 split serija srpsk
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Sadrzaj

Sadrzaj
1 O dokumentaciji 6
1.1 O 0ovOM dOKUMENTU ...t 6

2 Posebno bezbednosno uputstvo za

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje,

instalatera popravka i primenjeni materijali u skladu sa uputstvima iz
Daikin (ukljucuju¢i sve dokumente navedene u "Kompletu
3 O kutiji dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuée
3.1 SPOING JEAINICA ..eovvveveeerrreeesaeereeeseeereeseereneeseeseses s 8 zakonske propise, i izvode ih samo kvalifikovane osobe. U
3.1.1  Da biste uklonili pribor sa spoljasnje jedinice.............. 8 Evropi i podrucjima gde se primenjuju IEC standardi, EN/
. IEC 60335-2-40 je vazedi standard.
4 |Instalacija jedinice 8
4.1 Priprema mesta za instalaciju ...........c.cccocceeiiiiiiiiiiiices 9 INFORMACIJE
4.1.1  Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju, i
JediniCe ..o 9 kaZite da je zadrzi za buduce potrebe.
412 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji lokacija
spoljasnje jedinice u hladnom podneblju .................... 9 Ciljna grupa
4.2 Montiranje spc?ljasnje Jedlm.cje ................................................... 9 Ovlaséeni instalateri
421 Da biste obezbedili ugradnu strukturu ........................
422  Da biste ugradili spolinu jedinicu.............ccccoevverrrenn. 10 INFORMACIJE
423 Da biste obezbedili odvod...............ccoiiiiiiiiiis 10 . . . . N o
Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste stru¢njaci ili obuceni
5 Instalacija cevovoda 10 korisnici u prodavnicama, lakoj industriji i na farmama, ili
5.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo ...........cccocceeeienieens 10 laici za komercijalnu i kuénu upotrebu.
51.1 ZahteYi koji ée odnose na cevi za rashladno sredstvo 10 INFORMACIJE
5.1.2 I1zolacija cevi za rashladno sredstvo ...........ccccceveees 11
5.1.3  Duzina cevi za rashladno sredstvo i visinska razlika.. 11 Ovaj dokument opisuje samo uputstva za instaliranje koja
5.2  Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ..............cccccccvunicunnnes 11 se posebno odnose na spoljasnja jedinicu. Instaliranje
5.2.1  Povezivanje spolja$nje i unutrasnje jedinice pomocu unutraSnje jedinice (montiranje unutranje jedinice,
FEAUKLOTA ...t 11 povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa unutraSnjom
5.2.2  Da biste povezali cev za rashladno sredstvo na jedinicom, povezivanje  elektricnog  oZicenja  sa
SPOljadnju JediNICU ........c.oveveeeieieeirieee s 11 unutradnjom jedinicom ...) pogledajte u priruéniku za
5.3  Provera cevi za rashladno Sredstvo .............ccccccovevevrreeverennne. 12 instaliranje unutradnje jedinice.
5.3.1 Da biste proverili curenje 12 ..
5.3.2 Da biste obavili vakuum susenje............cccoceeviiiiienns 12 Komplet dokumentacije
L. Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet
6 Punjenje rashladnog sredstva 12 dokumentacije se sastoji od sledeceg:
6.1 O rashladnom sredstvu ...........cccoueeiiiiiii 12 Opste bezbednosne mere:
6.2 Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva ............. 13 P :
6.3  Da biste utvrdili kompletnu koli¢inu za ponovno punjenje ......... 13 = Bezbednosna uputstva koja MORATE procitati pre instalacije
6.4 Da biste napunili dodatno rashladno sredstvo 13 » Format: Hartija (u kutiji spoljaénje jedinice)
6.5 Pri¢vr§c¢ivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom .. ) o e e
Staklene Daste ..........ociiriiei e 13 * Priruénik za instaliranje spoljasnje jedinice:
. . . = Uputstvo za instaliranje
7 Elektriéna instalacija 13 P J
7.1 Specifikacije standardnih komponenti oZienja......................... 14 = Format: Hartija (u kutiji spoljasnje jedinice)
7.2 Da biste prikljucili elektricne instalacije na spoljnu jedinicu....... 14 = Referentni vodié¢ za instalatere:
8 Dovrsavanje ugradnje spoljne jedinice 15 * Priprema instalacije, referentni podaci, ...
8.1  Da biste dovrsili instalaciju spoljasnje jedinice.................cccco..... 15 = Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite
v . funkciju pretraZivanja Q da biste pronasli svoj model.
9 Pustanje u rad 15 up J P )
9.1 Spisak za proveru pre pustanja u rad..... 15 Poslednje izmene dostavljene dokumentacije mozete naéi na
9.2  Spisak za proveru tokom pustanja u rad 15 regionalnoj veb strani Daikin ili preko svog dobavljaca.
9.3 Da biste obavili probni CiKIUS ............cccoeiiiiiiiiees 15 Skenirajte donji QR kod da biste nasli komp|et dokumentacije i viSe
~ . . . . informacija o proizvodu na veb lokaciji Daikin.
10 Odrazavanje i servisiranje 16 jaop )
11 ReSavanje problema 16
11.1  Dijagnoza kvara kada se koristi LED lampica na PCB
Spoljasdnje JEdINICE ........cceiiiiiiiiieeee e 16
12 Uklanjanje na otpad 16
. . Originalna dokumentacija je napisana na engleskom. Svi ostali jezici
13 Tehnicki podaci 16 predstavljaju prevod.
13.1  Dijagram OZICENJA.......ccueeiuieiieeitieeee et 16 R ;
Tehnick
13.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi€enja.................. 16 ehnicki podaci
13.2  Dijagram CevovOda..............covevveereeeceeeeseeeeeeieseeeeaeae s 17 * Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb
13.2.1 Dijagram cevovoda: Spoljasnja jedinica ..................... 17 strani Daikin (dostupna za javnost).
Uputstvo za instaliranje DAIKIN RXA-B(9)
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https://www.daikin.eu

2 Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

= Kompletne najnovije tehnic¢ke podatke moZete naci na ekstranetu ﬁ

Daikin Business Portal (potrebna je provera identiteta).

2

Posebno bezbednosno
uputstvo za instalatera

Uvek se pridrzavajte slede¢eg bezbednosnog uputstva i propisa.

Instalacija jedinice (vidite "4 Instalacija jedinice"” [» 8])

UPOZORENJE

Bezbedno povezite cev za rashladno sredstvo pre
uklju€ivanja kompresora. Ako cev za rashladno sredstvo
NIJE povezana a zaustavni ventil je otvoren kada
kompresor radi, bi¢e usisan vazduh. To ¢e izazvati
nenormalan pritisak u kolu rashladnog sredstva, Sto moze
dovesti do ostec¢enja opreme ili Gak povrede.

UPOZORENJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i
instalacija treba da bude u skladu sa vaze¢im zakonom. U
Evropi, EN378 je vazedi standard.

Mesto instalacije (vidite "4.1 Priprema mesta za
instalaciju” [» 9])

PAZNJA

= Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje
rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo Koristiti upotrebljene konuse.
Koristite nove konuse da biste sprecili curenje
rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su ukljuéene uz jedinicu.
Kori§éenje razli¢itih konusnih navrtki moze da izazove
curenje rashladnog gasa.

A PAZNJA

= Proverite da li mesto za instalaciju moze da izdrzi
tezinu jedinice. Lo$a instalacija je opasna. Takode, ona
moze izazvati vibracije ili neuobiajenu buku tokom
rada.

= Obezbedite dovoljno radnog prostora.

= NEMOJTE instalirati jedinicu tako da bude u kontaktu
sa plafonom ili zidom, jer to moze izazvati vibracije.

A

PAZNJA

NEMOJTE otvarati ventile pre nego $to je gotovo
formiranje konusa. To ¢e izazvati curenje rashladnog gasa.

A

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati zaustavne ventile pre nego Sto se
zavrsi susenje pomocu vakuuma.

A UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spre¢i mehanicko
oste¢enje i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora
paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen, aparat
na gas koji radi ili elektricni grejac¢ koji radi). Veli¢ina sobe
treba da bude kao Sto je naznaceno u Opstim
bezbednosnim merama.

Punjenje rashladnog sredstva (vidite "6 Punjenje rashladnog
sredstva" [» 12])

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo (vidite "5.2 Povezivanje
cevi za rashladno sredstvo" [» 11])

aoL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo, ali pod normalnim uslovima NE curi.
Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta,
to moze dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

ISKLJUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje,
provetrite sobu, i obratite se dobavljacu od koga ste
nabavili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen deo iz koga je rashladno sredstvo curelo.

A PAZNJA

Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa
trajnim  spojevima kada se nalaze u kori§¢enim
prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutradnjim jedinicama.

A PAZNJA

= Nemojte lemiti ili zavarivati na mestu kod jedinica sa
punjenjenjem rashladnog sredstva R32 tokom
isporuke.

= Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje delova
sa najmanje jednim napunjenim delom bi¢e obavljeno
uzimajuéi u obzir sledeée zahteve: u prostorijama gde
ima ljudi nisu dozvoljeni privremeni spojevi za
rashladno sredstvo R32, osim spojeva napravljenih na
lokaciji direktnim spajanjem unutrasnje jedinice za
cevovod. Spojevi napravljeni na lokaciji direktnim
spajanjem cevovoda za unutrasnje jedinice treba da
budu privremenog tipa.

A

UPOZORENJE

= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge
supstance mogu da izazovu eksplozije i nesrece.

= R32 sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene
baste. Njegov potencijal globalnog zagrevanja (GWP)
je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite
zastitne rukavice i bezbednosne naocare.

UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno
iscurelo. Mogli biste da zadobijete teSke rane izazvane
promrzlinama.

Elektricna instalacija (vidite "7 Elektricna instalacija” [» 13])

A

UPOZORENJE

Sva ozicenja MORA da izvede ovlaSéeni elektricar, i
ona MORAJU biti u skladu sa vazec¢im nacionalnim
propisima za ozZi¢enja.

Napravite elektricne veze sa fiksnim ozi¢enjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne
konstrukcije MORAJU biti u skladu sa vazec¢im
zakonima.

RXA-B(9)

R32 split serija
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3 O kutiji

A

UPOZORENJE

= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogreSna
N faza, oprema moze da se pokvari.

= Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti
jedinicu za cev komunalnih instalacija, apsorber
prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno

uzemljenje moze dovesti do strujnog udara.

Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace
kola.

= UCcvrstite elektricno ozZiCenje pomocCu vezica za
kablove, tako da kablovi NE dodu u kontakt sa o$trim
ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim
pritiskom.

= NEMOJTE koristiti Zzice oblepljene trakom, produzne
kablove ili veze iz zvezdastog sistema. One mogu da
izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

= NEMOJTE instalirati kondenzator sa  fazom
pomerenom unapred, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom
unapred ¢e smanijiti uinak i moze da izazove nezgode.

A

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni
napajanja.

kabl za kablove elektricnog

A

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, Sto obezbeduje potpuno
isklju¢ivanje pod prenaponom kategorije |lI.

UPOZORENJE
Ako je napojni kabl o$te¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no

kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju
jedinicu. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

A
A
A

UPOZORENJE

= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne
delove u proizvod.

= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu
pumpu, itd. sa terminalnog bloka. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

>

UPOZORENJE

Drzite konekcione zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne
izolacije, je su takve cevi vrele.

B

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Svi elektriéni delovi (ukljuuju¢i termistore) napajaju se
elektricnom energijom. NE dodirujte ih golim rukama.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i
izmerite napon na krajevima kondenzatora glavnog kola ili
elektricnih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete
elektricne komponente. Mesta gde se nalaze krajevi
potrazite na dijagramu ozi¢enja.

Zavrsetak instaliranja unutrasnje jedinice (vidite "8 DovrSavanje

ugradnj

e spoljne jedinice" [» 15])

VY

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE
= Vodite racuna da sistem bude dobro uzemljen.
= Iskljucite elektricno napajanje pre servisa.

= Instalirajte  poklopac  komutatorske
uklju€ivanja elektricnog napajanja.

kutije  pre

Pustanje u rad (vidite "9 Pustanje u rad" [» 15])

N

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

A

PAZNJA

NEMOJTE izvoditi operaciju testiranja dok radite na
unutrasnjoj jedinici.
Kada izvodite operaciju testiranja, NE SAMO spoljasnja
jedinica, nego i povezana unutrasnja jedinica ¢e takode
raditi. Rad na unutrasnjoj jedinici dok izvoditi operaciju
testiranja je opasan.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili
izlaz vazduha. NE uklanjajte stitnik ventilatora. Kada se
ventilator okrece velikom brzinom, izazvaée povrede.

3.1

3.1.1
‘t

4

O kutiji
Spoljna jedinica
Da biste uklonili pribor sa spoljasnje
jedinice

b

x c1x d1x e1x fex g3x
| Q p® S

o [

i

a Opste bezbednosne mere

b  Priruénik za instaliranje spoljasnje jedinice

c Etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste

d ViSejezitna etiketa za fluorovane gasove sa efektom
staklene baste

e Odvodni priklju¢ak (nalazi se na dnu kutije za pakovanje)

f Poklopac odvoda (1)

g Poklopac odvoda (2)

h Energetska etiketa

Instalacija jedinice

A

UPOZORENJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i
instalacija treba da bude u skladu sa vaze¢im zakonom. U
Evropi, EN378 je vazeci standard.

Uputstvo za instaliranje
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4 Instalacija jedinice

4.1 Priprema mesta za instalaciju

A UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spre¢i mehani¢ko
oStecenje i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora
paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen, aparat
na gas koji radi ili elektricni grejac¢ koji radi). Veli¢ina sobe
treba da bude kao S$to je naznaceno u Opstim
bezbednosnim merama.

411 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija
spoljasnje jedinice

Imajte na umu sledece smernice u vezi sa rastojanjem:
>100 >350

<1200

N1 1 ¢ ib[>100

|
~=

Nttt ib[>100

———
~E=

a lzlaz za vazduh
b Ulaz za vazduh

OBAVESTENJE

Visina zida na izlaznoj strani izlazne jedinice MORA biti
<1200 mm.

Nemoijte instalirati jedinicu u oblastima osetljivim na buku (npr. pored
spavace sobe), da buka prilikom rada ne bi predstavljala smetnju.

Napomena: Ako se jaCina zvuka meri pri stvarnim uslovima
instalacije, izmerena vrednost moze biti ve¢a od nivoa zvucnog
pritiska pomenutog u "Spektru zvuka" u knjizi sa podacima, usled
buke okoline i odbijanja zvuka.

INFORMACIJE

Nivo zvuénog pritiska je manji od 70 dBA.

Spoljasnja jedinica je projektovana samo za spoljasnju instalaciju, i
za temperature okoline navedene u okviru sledecih opsega (ako nije
drugacije naznaCeno u uputstvu za rad povezane unutra$nje
jedinice):

Rezim hladenja Rezim grejanja

-10~46°C DB —15~24°C DB

41.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji
lokacija spoljasnje jedinice u hladnom
podneblju

Zastitite spoljasnju jedinicu od direktnih sneznih padavina i vodite
rac¢una da spoljasnja jedinica NIKAD ne bude prekrivena snegom.

Poklopac za zastitu od snega ili Supa
Postolje

Pretezni smer vetrova

1zlaz za vazduh

Q0T

Preporucuje se da obezbedite najmanje 150 mm slobodnog prostora
ispod jedinice (300 mm za podru¢ja sa puno sneznih padavina).
Pored toga, proverite da li je jedinica postavljena najmanje 100 mm
iznad maksimalne ocekivane visine snega. Po potrebi, postavite
postolje. Pogledajte "4.2 Montiranje spoljasnje jedinice" [» 9] da
biste dobili viSe podataka.

U podrugjima sa velikim sneznim padavinama vrlo je vazno da
izaberete mesto za ugradnju tamo gde sneg NECE uticati na uredaj.
Ako su bo¢ne snezne padavine moguce, uverite se da sneg NE
utiCe na kalem izmenjivaca toplote. Ako je potrebno, instalirajte
poklopac ili Supu i postolje za zastitu od snega.

4.2 Montiranje spoljasnje jedinice

421 Da biste obezbedili ugradnu strukturu

Koristite gumu otpornu na vibracije (snabdevanje na terenu) u
slu€ajevima kada se vibracije mogu preneti na zgradu.

Pripremite 4 kompleta M8 ili M10 sidrenih vijaka, navrtki i podloSki
(snabdevanje na terenu).

Raiin
Il

20 mm
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5 Instalacija cevovoda

(mm)

a 100 mm iznad ocekivane visine snega

4.2.2 Da biste ugradili spoljnu jedinicu

4.2.3 Da biste obezbedili odvod

OBAVESTENJE

Ako se jedinica instalira u hladnom podneblju, preduzmite
odgovaraju¢e mere da odvedeni kondenzat NE MOZE da
se smrzne.

@ OBAVESTENJE

Ako izlaze za praznjenje blokira postolje za montiranje ili
povrSina poda, postavite pod noge vanjske jedinice
dodatne podmetace <30 mm.

INFORMACIJE

Informacije o raspolozivim opcijama potrazite od svog
distributera.

1 Koristite odvodni priklju¢ak za odvod.

2 Koristite crevo @16 mm (snabdevanje na terenu).

Qoococoa=>——a g e
o s €
O c—
o o d———__

a Odvodni port
b Donji okvir

¢ Odvodni priklju¢ak
d Crevo (snabdevanje na terenu)

Da biste zatvorili rupe za odvod i povezali naglavak
odvoda

@ OBAVESTENJE

U hladnim oblastima, NE upotrebljavajte naglavak odvoda,
crevo i poklopce (1, 2) sa spoljaSnjom jedinicom.
Preduzmite odgovaraju¢e mere da odvedeni kondenzat NE
MOZE da se smrzne.

1 Instalirajte poklopce odvoda 1 i 2 (pribor). Proverite da li ivice
poklopaca odvoda potpuno zatvaraju rupe.

a Donjiram
b Poklopac odvoda

2 |Instalirajte naglavak odvoda.

a b cb
O e e O O
(')(')(')(')(')Q(')

]
a Rupa za odvod. Instalirajte poklopac odvoda (2).
b Rupa za odvod. Instalirajte poklopac odvoda (1).
¢ Rupa za odvod za naglavak odvoda
5 Instalacija cevovoda
5.1 Priprema cevovoda za rashladno

sredstvo

511 Zahtevi koji se odnose na cevi za
rashladno sredstvo

A PAZNJA

Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa
trajnim  spojevima kada se nalaze u koriS¢enim
prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutra$njim jedinicama.

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za
rashladno sredstvo. Za cevi za rashladno sredstvo koristite
besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

= Strane materije u cevima (ukljuéujuéi ulja za proizvodnju) moraju
biti <30 mg/10 m.

Prec¢nik cevovoda za rashladno sredstvo

Klasa Spoljasnji pre¢nik cevi (mm)
Cev za te€nost Cev za gas

42 26,4 9,5

50 26,4 @12,7

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo

= Materijal za cevi: beSavni bakar dezoksidisan fosfornom
kiselinom

= Konusne veze: Koristite samo kaljeni materijal.

= Stepen temperovanja i debljina cevi:

Uputstvo za instaliranje
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5 Instalacija cevovoda

5.2.1 Povezivanje spoljasnje i unutrasnje
jedinice pomocu reduktora

Spoljasnji Stepen Debljina ()@

precnik (9) temperovanja
6,4 mm (1/4") Zarena (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")

@ U zavisnosti od vazec¢eg zakona i maksimalnog radnog pritiska
jedinice (vidite "PS High" na nazivnoj plo¢i jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cevi.

5.1.2 Izolacija cevi za rashladno sredstvo

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:

= sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= sa otporno$éu na toplotu od najmanje 120°C

= Debljina izolacije

@ OBAVESTENJE

U slu¢aju kombinacije spoljasnje jedinice RXA42B5V1B9 i
unutrasnje jedinice FTXA42AW, FTXA42BB, FTXA42BS ili
FTXA42BT koristite Daikin opciju reduktora za asimetri¢nu
kombinaciju cevi ASYCPIR (&12,7 mm — @9,5 mm) na
prikljucku za povezivanje cevi za gas unutrasnje jedinice.
U slu€aju da NE spada u pribor jedinice, ovu opciju ¢e
obezbediti instalater.

Spoljasnji preénik | Unutrasnji preénik | Debljina izolacije (t)
cevi (@) izolacije (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost veéa od RV 80%,
debljina izolacionog materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi
se sprecila kondenzacija na povrsini izolacije.

Koristite odvojene cevi za toplotnu izolaciju za cevovod za gasovito i
te¢no rashladno sredstvo.

51.3 Duzina cevi za rashladno sredstvo i

ASYCPIR @12.7— 9.5

Primeri povezivanja:

= Povezivanje cevi izmedu jedinica @9,5 mm (od spoljadnje
jedinice) sa priklju¢kom za povezivanje cevi za gas 12,7 mm na
unutrasnjoj jedinici

d
O e s e e N
312.7 M %“ Y H 9.5

a Priklju¢ak za povezivanje cevi za gas na unutrasnjoj
jedinici

b Zaptivka ASYCPIR (&12,7 mm — ©&9,5 mm)

¢ Telo reduktora ASYCPIR (12,7 mm — @9,5 mm)

d Konusna navrtka za @9,5 mm (na spoljasnjoj jedinici)

@ OBAVESTENJE

Da bi se sprecilo curenje gasa, nanesite rashladno ulje na
obe strane zaptivke (b) i SAMO na unutradnju stranu
konusa. Koristite rashladno ulje za R32 (FW68DA).

—_— T

A - Veza Obrtni moment zatezanja (N°m)
visinska razlika Telo reduktora @12,7 50~60
Sta? Rastojanje Konusna navrtka @9,5 33~39
Maksimalna dozvoljena duzina cevi 30m
Minimalna dozvoljena duzina cevi 3m 5.2.2 Da biste povezali cev za rashladno
Maksimalna dozvoljena visinska razlika 20m sredstvo na spoljasnju jedinicu

5.2 Povezivanje cevi za rashladno
sredstvo

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

A PAZNJA
= Nemojte lemiti ili zavarivati na mestu kod jedinica sa

punjenjenjem rashladnog sredstva R32 tokom
isporuke.

= Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje delova
sa najmanje jednim napunjenim delom bi¢e obavljeno
uzimajuéi u obzir sledeée zahteve: u prostorijama gde
ima ljudi nisu dozvoljeni privremeni spojevi za
rashladno sredstvo R32, osim spojeva napravljenih na
lokaciji direktnim spajanjem unutrasnje jedinice za
cevovod. Spojevi napravljeni na lokaciji direktnim
spajanjem cevovoda za unutrasnje jedinice treba da
budu privremenog tipa.

= Duzina cevi. Neka cev na terenu bude $§to krac¢a.

= Zastita cevi. Zastitite cevi od fiziCkih oSte¢enja.

A UPOZORENJE

Bezbedno povezite cev za rashladno sredstvo pre
uklju€ivanja kompresora. Ako cev za rashladno sredstvo
NIJE povezana a =zaustavni ventil je otvoren kada
kompresor radi, bice usisan vazduh. To ce izazvati
nenormalan pritisak u kolu rashladnog sredstva, $to moze
dovesti do oste¢enja opreme ili Gak povrede.

OBAVESTENJE

Koristite konusnu navrtku fiksiranu za jedinicu.

= Da bi se sprecilo curenje gasa, nanesite rashladno ulje
SAMO na unutrasnju stranu konusa. Koristite
rashladno ulje za R32 (FW68DA).

= NEMOJTE ponovo Koristiti spojeve.

1 PoveZite vezu za te¢no rashladno sredstvo unutrasnje jedinice
sa zaustavnim ventilom za te¢nost spoljasnje jedinice.

RXA-B(9)
R32 split serija
3P645642-5J — 2023.01
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6 Punjenje rashladnog sredstva

a Zaustavni ventil za te¢nost
b  Zaustavni ventil za gas
¢ Servisni priklju€ak
2 Povezite vezu za gasovito rashladno sredstvo unutrasnje
jedinice sa zaustavnim ventilom za gas spoljasnje jedinice.

@ OBAVESTENJE

Preporucuje se da cev za rashladno sredstvo izmedu
unutrasnje i spoljasnje jedinice bude instalirana u zastitnoj
cevi, ili da se cev za rashladno sredstvo obmota zavrSnom
trakom.

5.3 Provera cevi za rashladno sredstvo

5.3.1 Da biste proverili curenje

@ OBAVESTENJE

NEMOJTE prekoraciti maksimalni radni pritisak jedinice
(pogledajte "PS High" na nominalnoj ploci jedinice).

@ OBAVESTENJE

UVEK koristite preporuceni rastvor za test na mehurice
dobijen od vaseg veletrgovca.

NIKADA ne koristite sapunicu:

= Sapunica moze da izazove pucanje komponenata, kao
Sto su konusne navrtke ili poklopci zaustavnog ventila.

= Sapunica moze da sadrzi so, koja apsorbuje vlagu koja
¢e se zalediti kada se cev ohladi.

= Sapunica sadrzi amonijak, koji moze da izazove
koroziju konusnih  spojnica (izmedu mesingane
konusne navrtke i bakarnog konusa).

1 Napunite sistem gasovitim azotom do pritiska na meracu od
najmanje 200 kPa (2 bar). Preporuéuje se postizanje pritiska do
3000 kPa (30 bar) da bi se uocila mala curenja.

2 Proverite curenje primenjujuéi rastvor za test na mehurice na
sve veze.

3 Ispraznite sav gasoviti azot.

5.3.2 Da biste obavili vakuum susenje

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati zaustavne ventile pre nego S§to se
zavrsi suSenje pomocu vakuuma.

1 Vakuumirajte sistem dok pritisak na meradu ne dostigne
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Ostavite tako 4-5 minuta i proverite pritisak:

Ako se pritisak... Onda...

4 Nakon ISKLJUCIVANJA pumpe, proveravaijte pritisak najmanje
1 sat.

5 Ako NE postignete cilini vakuum ili NE MOZETE da odrzite
vakuum tokom 1 sata, uradite sledece:

= Ponovo proverite curenje.
= Ponovite vakuum susenje.

@ OBAVESTENJE

Proverite da li su zaustavni ventili otvoreni nakon
instaliranja cevi za rashladno sredstvo i obavljanja vakuum
suSenja. Rad sistema sa zatvorenim zaustavnim ventilima
moze da osteti kompresor.

6 Punjenje rashladnog sredstva

6.1 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste.
NE ispustajte gasove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32

Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 675

U zavisnosti od primenjivog zakona, mozZda su neophodne
periodi¢ne inspekcije na curenja rashladnog sredstva. Obratite se
instalateru za dodatne informacije.

aoL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

A UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo, ali pod normalnim uslovima NE curi.
Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta,
to moze dovesti do pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

» ISKLJUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje,
provetrite sobu, i obratite se dobavljaéu od koga ste
nabavili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen deo iz koga je rashladno sredstvo curelo.

A UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spre¢i mehani¢ko
ostecenje i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora
paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen, aparat
na gas koji radi ili elektri¢ni greja¢ koji radi). Veli¢ina sobe
treba da bude kao Sto je naznateno u Opstim
bezbednosnim merama.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje proti¢e
rashladno sredstvo.

= NEMOJTE Koristiti materije za ciScenje ili sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koja je
preporucio proizvodac.

= Imajte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez

na sledeci korak.

3 Vakuumirajte sistem najmanje 2 sata do pritiska na meracu od
-0,1 MPa (-1 bar).

Ne menja Nema vlage u sistemu. L
? B, mirisa.
Postupak je zavrsen.
Povecava Ima vlage u sistemu. Predite A UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno
iscurelo. Mogli biste da zadobijete teSke rane izazvane
promrzlinama.

Uputstvo za instaliranje
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7 Elektriéna instalacija

6.2 Da biste utvrdili dodatnu kolic¢inu
rashladnog sredstva

e Koli¢ina gasova sa efektom staklene baste od ukupne
koli¢ine napunjenog rashladnog sredstva izrazena kao
ekvivalent tona CO,.

f GWP = potencijal za globalno zagrevanje

Ako je ukupna duzina Onda...
cevi za teénost...
<10m NEMOJTE puniti dodatno rashladno
sredstvo.
>10 m R=(ukupna duzina (m) cevi za

te¢nost—10 m)x0,020

R=dodatno punjenje (kg) (zaokruzeno na

0,01 kg)

INFORMACIJE

Duzina cevi predstavlja duzZinu cevi za te¢nost u jednom
smeru.

6.3 Da biste utvrdili kompletnu
koli¢inu za ponovno punjenje

INFORMACIJE

Ako je potrebno kompletno ponovno punjenje, ukupna
koli¢ina rashladnog sredstva je: fabricko punjenje
rashladnog sredstva (videti nominalnu plo¢u jedinice) +
odredena dodatna koli€ina.

6.4 Da biste napunili dodatno
rashladno sredstvo

A UPOZORENJE

= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge
supstance mogu da izazovu eksplozije i nesrece.

» R32 sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene
baste. Njegov potencijal globalnog zagrevanja (GWP)
je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite
zastitne rukavice i bezbednosne naocare.

Preduslovi: Pre punjenja rashladnog sredstva, uverite se da je cev
za rashladno sredstvo povezana i proverena (test curenja i vakuum
susenje).

1 Povezite cilindar za rashladno sredstvo sa servisnim portom.
2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.

3 Otvorite zaustavni ventil za gas.

6.5 Priévrscéivanje etiketa za
fluorovane gasove sa efektom
staklene baste

1 Popunite nalepnicu na sledeci nacin:

M Contains il gl gases a
[RXXX] @< |kg——b

GWP: XXX
P T

r. 9 9+0= |kg —d
GWPxkg _|
| oo | tCOeq— e

a Ako je sa jedinicom isporu¢ena visejezi¢na nalepnica za
fluorovane gasove sa efektom staklene baste (vidite u
priboru), odlepite deo sa odgovaraju¢im jezikom, i
zalepite ga na vrh a.

b Fabri¢ko punjenje rashladnim sredstvom: pogledajte
nazivnu plocicu uredaja

¢ Dodatno uneta koli¢ina rashladnog sredstva

d Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva

Q OBAVESTENJE

Vazeé¢i zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom
staklene baste zahtevaju da se punjenje rashladnog
sredstva u jedinici oznaci kako u tezini tako i u ekvivalentu
CO..

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u
tonama: GWP vrednost rashladnog sredstva x ukupno
punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrednost sa nalepnice za koli¢inu
rashladnog fluida.

2 Pricvrstite etiketu na unutrasnju stranu spoljasnje jedinice pored
zaustavnih ventila za gas i te¢nost.

7 Elektricna instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

A UPOZORENJE

Sva ozi¢enja MORA da izvede ovlaSéeni elektricar, i
ona MORAJU biti u skladu sa vazec¢im nacionalnim
propisima za ozicenja.

= Napravite elektricne veze sa fiksnim ozi€enjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne
konstrukcije MORAJU biti u skladu sa vazec¢im
zakonima.

A UPOZORENJE

Uredaj se MORA instalirati u skladu sa nacionalnim
propisima za ozicenja.

A UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl za kablove elektricnog
napajanja.

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, Sto obezbeduje potpuno
isklju¢ivanje pod prenaponom kategorije III.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl o$te¢en, on MORA da bude zamenjen

kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju
jedinicu. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne
delove u proizvod.

od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no

= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu
pumpu, itd. sa terminalnog bloka. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

A UPOZORENJE

Drzite konekcione zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne
izolacije, je su takve cevi vrele.
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7 Elektri¢na instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Svi elektricni delovi (ukljuujuéi termistore) napajaju se
elektricnom energijom. NE dodirujte ih golim rukama.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i
izmerite napon na krajevima kondenzatora glavnog kola ili
elektricnih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete
elektricne komponente. Mesta gde se nalaze krajevi
potrazite na dijagramu ozi¢enja.

I
®

/1

T o0 Qo

7.1

o o o

ol DC P1+

le]
O
[T 147 oo

]
1l
G _ 0 0 0O

Multimetar (opseg napona jednosmerne struje)
S80 — zica reversnog solenoidnog ventila

S20 - zica elektronskog ekspanzionog ventila
S40 - Zica releja za toplotno preoptereéenje
S90 - Zica termistora

LED

S70 — Zica motora ventilatora

Qw000 TOQ®

Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ OBAVESTENJE

Preporu¢ujemo da Koristite zZice sa punim telom
(jednozilne). Ako se koriste upredene Zice, lagano uvrnite
zile da biste ucvrstili kraj provodnika, bilo za direktnu
upotrebu u krajnjoj klemi ili za ubacivanje u okrugli
porubljeni terminal. Detaljno objasnjenje je opisano u
"Smernicama za povezivanje elektricne instalacije" u
referentnom vodicu za instalatera.

Komponenta

Napojni kabl Napon 220~240V

Tekuce 12,9 A

Faza 1~

Frekvencija 50 Hz

Veli€ine Zice MORA da odgovara
drzavnim zakonima o
ozi¢enju
3-Zilni kabl

Veli¢ina Zice na osnovu
struje, ali najmanje
2,5 mm?

Kabl za medusobno|Napon 220~240V

povezivanje Veli€ina Zice Koristite samo
(unutra<spolja) harmonizovanu Zicu koja

obezbeduje dvostruku
izolaciju i pogodna je za
odgovaraju¢i napon

4-Zilni kabl

Minimalno 1,5 mm?

Komponenta

Preporuc¢eni automatski prekidac 13A
Automatski prekida¢ za uzemljenje / MORA da odgovara
automatski prekidac za diferencijalnu drzavnim zakonima o
struju ozi¢enju

7.2 Da biste prikljucili elektriéne
instalacije na spoljnu jedinicu

Uklonite servisni poklopac.

Uklonite poklopac komutatorske kutije.

Otvorite klemu za Zice.

A ON =

PovezZite konekcioni kabl i elektricno napajanje na slededi
nacin:

50 Hz
220-240 V

a Konekcioni kabl

b Napojni kabl

c Automatski prekida¢ (osigura¢ obezbeden na terenu sa
nominalnom strujom 16 A)

d Uredaj diferencijalne struje

e Elektri¢éno napajanje
f Uzemljenje

o[[le Tl ™\
&
©) éa @@\
]
@ @ [
N

5267 & ¢
T~
.

5 Bezbedno pritegnite terminalne zavrtnje. Preporucujemo da
koristite krstasti odvijac.

Postavite servisni poklopac.

Postavite poklopac komutatorske kutije.

Uputstvo za instaliranje
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8 Dovrsavanje ugradnje spoljne jedinice

8 Dovrsavanje ugradnje spoljne
jedinice
8.1 Da biste dovrsili instalaciju

spoljasnje jedinice

A OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE
= Vodite rauna da sistem bude dobro uzemljen.
= |skljucite elektricno napajanje pre servisa.

= Instalirajte  poklopac  komutatorske  kutije pre
ukljucivanja elektricnog napajanja.

1 lzolujte i ulvrstite cev za rashladno sredstvo i kablove na
slededi nacin:

Cev za gas

Izolacija cevi za gas

Konekcioni kabl

Ozi¢enje na terenu (ako je primenljivo)
Cev za te¢nost

I1zolacija cevi za te¢nost

Zavr3na traka

Qw0 Q0TQ

2 Postavite servisni poklopac.

9 Pustanje u rad

OBAVESTENJE

Opsta kontrolna lista za pustanje u rad. Pored uputstva
za pustanje u rad u ovom poglavlju, opsta kontrolna lista
za pustanje u rad takode je dostupna na Daikin Business
Portal (potrebna je potvrda identiteta).

Opsta kontrolna lista za pustanje u rad dopunjuje uputstva
iz ovog poglavlja i moze da se koristi kao smernica i
predlozak izvesStaja tokom pustanja u rad i predaje
korisniku.

OBAVESTENJE

NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora ifili
senzora/prekidaca za pritisak. BEZ TOGA, moze da dode
do pregorevanja kompresora.

9.1 Spisak za proveru pre pustanja u
rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u
nastavku.

2 Zatvorite jedinicu.

Ukljucite napajanje jedinice.

Unutrasnja jedinica je pravilno montirana.

Spoljna jedinica je pravilno montirana.

Sistem je pravilno uzemljen i prikljuci za uzemljenje su
pritegnuti.

HEREEREEAN

Napon elektricnog napajanja odgovara naponu na
identifikacionoj etiketi ove jedinice.

D NEMA labavih spojeva ili oStecenih elektricnih
komponenti u prekidackoj kutiji.

NEMA ostecenih komponenti ili prikljestenih cevi u
unutrasnjoj i spoljnoj jedinici.

NEMA curenja rashladnog sredstva.

Cevi za rashladno sredstvo (gas i tecnost) su toplotno
izolovane.

Postavljena je ispravna veli¢ina cevi i cevi su pravilno
izolovane.

Zaustavni ventili (za gas i te€nost) na spoljasnjoj jedinici
potpuno su otvoreni.

Slede¢e ozic¢enje na terenu izmedu spoljasnje i
unutrasnje jedinice izvedeno je prema ovom dokumentu i
vazec¢im zakonima.

Odvod

HEREEAEE AR EE NN

L]

Proverite da li se odvodenje odvija glatko.

Moguce posledice: Kondenzovana voda moze da kaplje.

Unutrasnja jedinica prima signale od korisni¢kog
interfejsa.

L]

Zice prema specifikaciji su kori§¢ene za konekcioni kabl.

L]

Osiguraéi, automatski prekidadci, ili drugi lokalni zastitni
uredaji su instalirani prema ovom dokumentu, i NISU
premosceni.

L]

9.2 Spisak za proveru tokom pustanja
u rad

D Postupak ispustanja vazduha.

Obaviti probni ciklus.
] p

9.3 Da biste obavili probni ciklus

Preduslovi: Elektricno napajanje MORA biti u opsegu navedenom
specifikacijom.

Preduslovi: Probni ciklus moze biti obavljen u rezimu hladenja ili
grejanja.

Preduslovi: Probni ciklus mora biti obavljen u skladu sa priru€nikom
za rad unutrasnje jedinice, kako bi se obezbedilo da sve funkcije i
delovi pravilno rade.

1 U rezimu hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja moze da
se programira. U rezimu grejanja, izaberite najviSu temperaturu
koja moZe da se programira. Probni ciklus mozZe po potrebi biti
iskljucen.

2 Kada se probni ciklus zavrsi, podesite temperaturu na normalnu
vrednost. Kod rezima hladenja: 26~28°C, kod rezima grejanja:
20~24°C.

3 Sistem prestaje da radi 3 minuta nakon iskljucivanja jedinice
(OFF).

INFORMACIJE

« Cak i ako je jedinica ISKLJUCENA, ona trosi struju.

= Kada se nakon kvara ponovo uspostavi napajanje,
nastavi¢e se rad prema prethodno zadatomi rezimu.

RXA-B(9)
R32 split serija
3P645642-5J — 2023.01
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10 Odrazavanje i servisiranje

10 Odrazavanje i servisiranje

12 Uklanjanje na otpad

@ OBAVESTENJE

Opsti spisak za odrzavanje/inspekciju. Pored uputstva
za pustanje u rad u ovom poglavlju, na Daikin Business
Portal je takode dostupan opsti spisak za odrzavanje/
inspekciju (potrebno je ovlascéenje).

Opsti spisak za odrzavanje/inspekciju je komplementaran
sa uputstvom u ovom poglavlju, i moze se koristiti kao
smernica i Sablon za prijavljivanje tokom odrzavanja.

OBAVESTENJE

Odrzavanje MORA da obavlja ovlasceni instalater ili
zastupnik servisa.

Preporu¢ujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
godisnje. Medutim, prema vazecim zakonima moze se
zahtevati kraéi interval odrzavanja.

@ OBAVESTENJE

Vazeci zakoni o fluorinisanim gasovima staklene baste
zahtevaju da se punjenje rashladnog sredstva u jedinici
navede i u tezini i u CO, ekvivalentu.

Formula za izracunavanje koli¢éine ekvivalentne
tonama CO,: vrednost potencijala u pogledu globalnog
zagrevanja (GWP) rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
rashladnog sredstva [u kg]/1000

11 Resavanje problema

11.1 Dijagnoza kvara kada se koristi
LED lampica na PCB spoljasnje
jedinice

@ OBAVESTENJE

NE pokuSavajte sami da demontirate sistem: demontaza
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja.

INFORMACIJE

Da biste zastitili okolinu, obavezno obavite operaciju
automatskog ispumpavanja prilikom premestanja ili
demontiranja jedinice. Detaljnija uputstva za ispumpavanje
potrazite u servisnom priru¢niku ili u referentnom priru¢niku
za instalatera.

13 Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb
strani Daikin (dostupna za javnost).

= Kompletne najnovije tehnicke podatke mozZete naci na ekstranetu
Daikin Business Portal (potrebna je provera identiteta).

13.1 Dijagram ozi€enja
Dijagram ozi¢enja je isporu¢en sa uredajem, i nalazi se u
spoljasnjoj jedinici (donja strana gornje ploce).

13.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi¢enja

Primenjene delove i brojeve potrazite na $emi ozi¢enja na jedinici.
Delovi se obelezavaju arapskim brojevima po rastu¢em redosledu za
svaki deo, i predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri
dela.

LED je... Dijagnoza

Simbol |Znacenje Simbol |Znacenje

Normalno.

{} trepce

= Proverite unutrasnju jedinicu.

20 UKLJUCE | ISKLJUCITE i ponovo UKLJUCITE
NO napajanje, i proverite LED lampicu u
periodu od oko 3 minuta.

Ako se LED lampica ponovo UKLJUCI,
PCB spoljasnje jedinice je u kvaru.

o ISKLJUCE
NO

[N

Napon napajanja (za Stednju energije).
Greska elektricnog napajanja.

3 ISKLJUCITE i ponovo UKLJUCITE
napajanje, i proverite LED lampicu u
periodu od oko 3 minuta.

Ako se LED lampica ponovo ISKLJUCI,
Stampana plo¢a spoljadnje jedinice je u
kvaru.

N

/ __|Automatski @ Zastita uzemljenja
_b/_ prekidac
%
-o- Veza Zastita uzemljenja
(zavrtanj)
o= =3[ Konektor ® Ispravijaé
J,— Uzemljenje —~@=- | Konektor releja
-l W-:|OZi¢enje na @ Konektor kratkog spoja
terenu

Terminal

—|— Osigurag -
_@_ Unutrasnja [TTT7 |Terminalna traka
wooor  |jedinica

,h Spoljasnja O @ |Klema za zZice
OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE U> J'Sd";ic_a
= Kada jedinica NE radi, LED lampice na Stampanoj ploci 're @l N
se iskIJjuc“:uju, kako bi se Stedela Fc)anergija. penee —)/ ;Jtn;tzrgncualne
= Cak i kada su LED lampice isklju¢ene, terminalni blok i :
PCB mogu imati dovod energije. Simbol |Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narandzasta
BLU Plava PNK Ruzicasta
BRN Braon PRP, PPL Ljubi¢asta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bela
SKY BLU |Svetloplava YLW Zuta

Uputstvo za instaliranje
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13 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
A*P Stampana ploga S*NPL Senzor pritiska (niskog)
BS* Dugme ukljugi/iskljuci (ON/OFF), S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visokog)

radni prekidac S*PL Prekidaé pritiska (niskog)
Bz, H*O Zujalica S*T Termostat
c Kondenzator S*RH Senzor vlaznosti
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Veza, konektor S*W. SW* Radni prekidac
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, : :
V, W, X*A, K*R:*, NE SA*, F1S Odvodnik prenapona
D*, V*D Dioda SR*, WLU Prijemnik signala
DB* Diodni most SS* Selektorski prekidac
DS* DIP prekidac SHEET METAL fr’laokc;ca za fiksiranje terminalne
E*H Grejac

) TR Transformator
FU*, F*U, (karakteristike Osigura¢ TC. TR b —
pogledajte na Stampanoj plo¢i u C.TRC redajni
va3oj jedinici) V*, R*V Varistor
FG* Konektor (uzemljenje rama) V*R Diodni most, bipolarni tranzistor
H* Am sa izolovanim gejtom (IGBT)
- ; strujni modul

H*P, LED*, V*L Indikatorska lampica, svetle¢a I, .

dioda WRC BeZi¢ni daljinski upravlja¢
HAP Svetle¢a dioda (servisni monitor X Terminal

zelen) X*M Terminalna traka (terminalni
HIGH VOLTAGE Visoki napon blok)
IES Senzor Inteligentno oko Y’E :ssliglnel'(e;tcr)gnsekr(lﬁa

zi venti

IPM* Inteligentni energetski modul YR Y*S Kalem reversnog solenoidnog
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetni relej ' ventila
L Uzivo 7*C Feritno jezgro
L* Kalem ZF, Z°F Filter za buku
L*R Reaktor
M Koracni motor 13.2 Dijagram cevovoda
M*C Kompresorski motor
MF Motor ventilatora 13.2.1 Dijagram cevovoda: Spoljasnja jedinica
M*P Motor odvodne pumpe PED Kat B
M*S Motor za njihanje alegorije opreme:

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetni relej

N

Neutralno

= Prekidac za visoki pritisak: kategorija IV,

= Kompresor: kategorija Il;

n=* N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro * Ostala oprema: ¢l. 4§3.
PAM Impulsna amplitudna modulacija Legenda za dijagram cevi
PCB* Stampana ploga <+ Zaustavni ventil za te€nost
PM* Energetski modul ‘QS— Zaustavni ventil za gas
PS Prekidacki izvor napajanja
PTC* PTC termistor —O—
Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim —@— Prigusnica sa filterom
gejtom (IGBT) —®— Elektronski ekspanzioni ventil
Q*C Automatski prekida¢
Q*Dl, KLM Automatski prekida¢ za @
uzemljenje Propelerski ventilator
Q*L Zastita od preopterecenja %@D
Q*M Termo prekidac Prekidac¢ za visoki pritisak (automatsko
Q*R Uredaj diferencijalne struje
R* Otpornik el
R*T Termistor W
RC Prijemnik A 4-smerni ventil
S*C Granic¢ni prekida¢ T
S*L Plivajuéi prekida¢ I:::I
S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva @
S*NPH Senzor pritiska (visokog)
RXA-B(9) DAIKIN Uputstvo za instaliranje
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13 Tehnicki podaci

Legenda za dijagram cevi

Legenda za dijagram cevi

z% Izmenjiva& toplote

—

Protok rashladnog sredstva: Hladenje

~
-—=>

_<E Distributer

Protok rashladnog sredstva: Grejanje

Field piping

Cevi na terenu

RXA42B5V1B9

M1F

Field piping
6.4 CuT

Field piping

-9.5- CuT
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18

DAIKIN

RXA-B(9)
R32 split serija
3P645642-5J — 2023.01



13 Tehnicki podaci

RXASOBSVMB
B .
o
e R2T RIT

M1F
Y1E

I
|

NP
v

//
NN

/?\
i !
S1PH () I~ iField piping

! |-6.4- CuT
R3Tm .

< §2 !Field piping
o ‘ ‘-12.7~ Cut
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